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Min Schatz, 
mit Dir han ich mis ganz grosse Glück gfunde 

und freu mich scho riesig uf  Euse grossi Tag am 
29.9.12, wo mer Eusi gross Liebi für s`Lebe zämä 

besieglet. Du bisch eifach de allerbesti Maa 
womer sich nume wünsche chan!

Dini Prinzessin

Claudia A. aus Niederhasli 

Valentine’s Special 
Die IN-Redaktion bedankt sich für die zahlreichen Valentine’s- 
Einsendungen und gratuliert den Gewinnern der «freedreams-Gutscheine». 
Die Gewinner werden schriftlich benachrichtigt. Die Auswahl ist 
aufgrund der vielen romantischen Herzensbotschaften 
sehr schwer gefallen. Leider können nicht alle 
Gewinnerbriefe publiziert werden. IN-Media 
wünscht allen Verliebten Happy Valentine.

Claudia A. aus Niederhasli 

Liebi cha me nid choufe
Liebi cha me nid näh
Liebi cha`me übercho

Oder sälber gä

Hildegard M. aus Thun

Ma petite Rose, femme du grand du fl euve.
Depuis notre première discussion à la Coop, de la fenêtre 
de ma chambre, il tombe de l’eau sans pleuvoir.
Ce sont mes yeux qui pleurent avec l’envie de vous dire 
à l’oreille que je vous aime. Sébastien, le lion d’Afrique

Sébastien M.

Mon pèlerin.
Votre regard si innocent et si précieux; à une telle 
infl uence sur moi!
A chaque fois que nos regards se croisent; je sens comme 
si les barrières de ma solitude sentimentale s’effritaient. 

Rosmarie

Vingt ans d‘amour

Vingt ans, déjà vingt ans
Rien ne va plus vite que le temps

Nous nous aimions dans nos vies de bohème
Te rappelles-tu ces fi ns de semaines

Nous vivions et faisions la fête chez toi, chez moi
Nous partagions tous nos bonheurs avec émoi

En hiver nous nous sommes mariés
Et c‘est en avril que Cloé est arrivée
Puis vint Gaël le petit titi tout mignon

Tous ensemble les moments partagés sont si bons
Nous leurs avons donné tout notre amour

Pour que des gens bien ils soient pour toujours

Nous avons vécu tant de bonnes choses
Certainement grâce à notre osmose
En partageant les hauts et les bas

Pour que nous soyons plus unis dans tous les cas
Notre famille à quatre nous l‘avons construit

Pour que tous ensemble nous en savourions les fruits

Maintenant que nos enfants sont grands
Nous avons tant de choses à réaliser en avant

Et si tu le veux toi et moi unis pour la vie
Nous nous ferons une fête de relever ce défi 

Et souviens toi quand tout temps
Quand on aime on a toujours vingt ans

Pascal B.

Oh mon Loulou d‘amour

Voilà vingt ans que nous nous aimons liés par deux 
beaux enfants

Puisse cet amour grandir toujours
et qu‘il continue à nous ennivrer chaque jour

Tes yeux baignés d‘amour plongés dans les miens
Ton souffl e amoureux surfant sur mes seins

Ta peau chaude et douce enlaçant tous mes sens

Oh mon Loulou d‘amour 
Je t‘aime plus qu‘au premier jour

Ta Louloutte

Gabrielle B.

Ein Tag der Liebe und der Herzen

Jeder Tag der etwas in Liebe bewirken kann,
ist ein guter Tag. So wünsche ich Euch Freude, 
Aufmerksamkeit, Wertschätzung, Dankbarkeit, 
Überraschungen, Blumen, Briefe, Gedichte, 
Liebesbeweise und viele Herzensdinge geschenkt. 
Liebe die lebt und auch durchs ganze Jahr Wirkung zeigt. 
Am Tag der Liebe möchte ich allen Menschen Danke sagen,
für die Liebe, Freude und Wertschätzung
die Sie mir immer wieder gegeben haben. 
Möge es vielen Menschen gelingen viele Herzensdinge zu leben.

In Liebe mit Herz

Anita R. aus Hochdorf

Liebe ist…
Wenn man nicht mehr schlafen will, weil 

die Realität schöner ist, als jeder Traum.
Dich zu lieben ist wie Sonnenschein in der 
Nacht und wie Blumen in der Winterzeit.

08.01.2012

Für N.N von D.R

Ich liebe dich Jeggi,
du hast die Gabe, Freude und Lachen in die 

Welt zu setzen. Dein Lächeln ist ein Licht, 
das Leben und Hoffnung sichtbar macht.

Ich liebe Dich deine Claudia

Claudia K. aus Gelfi ngen

«Conosco il tuo nome e conto le sillabe che lo 
compongono, unite insieme mi dicono chi sei. 

Dentro il tuo nome io posso ascoltare il tuo sogno, 
tu lo dici. Il sogno e il tuo nome hanno le stesse 

sillabe e uguali le vocali. Sei tu il luogo del sogno.»
 «Se anche una gemma bianca mutasse il suo 

colore, tu per me gemma bianca saresti, nell‘ addio 
e nell‘arrivederci, nel buio e nella luce e anzi nella 

luce risplenderesti.»
 «Di mare e di sole, di cielo e di sabbia sa il cuore 

di chi conosce il vero amore.»

 «Sarai stella, sarai mare, forse cielo e di sicuro 
volo. Tu che guardi col dolore, sai che c‘è ancora 

un posto lì vicino dove riposa il tuo amore.»
 

Matteo G. di Leontica

Du bist mein Liebling.
Du bist mein Leben!

Ohne dich, kann ich nicht leben!
Ein Herz und eine Seele!

43 Jahre zusammen
wie ein Regenbogen

weitere heitere sollen folgen
darauf freuen sich mein Gemüt 

mit Rosen bedeckt.

Monika S. aus Beatenberg
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